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A année exceptionnelle, salon exceptionnel !

Nous savons les difficultés et incertitudes que la crise sanitaire actuelle fait
lourdement peser sur le secteur du tourisme. Toutefois, nous avons conscience de
votre besoin en visibilité et en activité commerciale pour accompagner |'aprés
crise. C'est pourquoi, il est inconcevable pour nous de ne pas organiser le SITV du
11 au 14 novembre, cette année 2021 plus que jamais !

Pour cela, nous souhaitons vous proposer un salon dans une version allégée
et adaptée, vous permettant d'y participer d moindre colt et d'y travailler
efficacement, tout en réduisant les risques sanitaires pour vos équipes et les
visiteurs.

En quoi consistera cette édition 2021 exceptionnelle :

— Un salon recentré sur 3 halls

— Prix remisé de 10% sur I'emplacement,

— Remboursement de I'intégralité des sommes versées, en cas d’'annulation
gouvernementale ou préfectorale,

— Des horaires d'ouverture aménagés de 10h & 18h

— Une gestion des flux visiteurs sécurisés

— Un prix d'entrée visiteurs a 5€

— Un programme de conférences dans une salle adaptée

— Pas de soirée ni d'espace exposants

— Pas d'exposition avec notre invité d'honneur La Louisiane/USA (reportée a 2022)

— Pas de scéne d'animation

Avec cette formule, nous vous proposons un retour a I'essentiel : la mise en
relation physique avec un visitorat alsacien de qualité, et ce, dans un climat
d'affaires adapté aux conditions sanitaires actuelles.

A special fair for a special year!

We are acutely aware of the difficulties and uncertainties the tourism industry is
suffering due to the Covid-19 pandemic. However, we are also conscious that
you need visibility and sales to prepare for the post-crisis period. That is why we
are more determined than ever this year fo go ahead and hold SITV from 11 to
14 November 2021.

We will be bringing you a specially adapted version of the fair, with lower costs
and increased efficiency for you, and reduced health risks for your teams and
our visitors.

Here's what you can expect at SITV 2021 :

— A streamlined fair in three halls

— A 10% discount on the stand price

— A full refund if the event is cancelled by the government or prefecture
— Revised opening hours, from 10am to 6pm

— Visitor low management

— Visitor ticket price €5

— A programme of presentations in a specially laid out room

— No exhibitors’ evening event or exhibitors’ area

— No exhibition from our special guest, Louisiana USA (postponed until 2022)
— No event stage

These arrangements have been designed to focus on the essentials: the
opportunity to meet high-potential visitors from Alsace face-to-face, in a business
environment tailored to the current public health situation.

v
Royaume-uni

L'esprit des Exposants a Solidarissimo

Participer a Solidarissimo, c'est s'inscrire dans une vision de développement
des territoires par le tourisme en favorisant I'essor social et économique des
populations qui y vivent. C'est également assurer une vraie authenticité
culturelle dans I'accueil et les produits proposés au salon.

"mitment tc
ial de

Marseille

Espagne

Située au carrefour de la France, de I'Allemagne et de la Suisse, Colmar et
la région alsacienne s'ouvrent directement vers I'Europe et le monde. Un
véritable point de rendez-vous des voyageurs du Grand Est !

Une situation stratégique

Au centre d’un réseau de transports trinational

— Proche de plusieurs grands aéroports internationaux

— Au coeur du réseau frangais et allemand des trains a grande vitesse (TGV Est,
TGV Rhin-Rhone et ICE)

Aéroports principaux

— Paris : 2h25 de Colmar

— Francfort : 2h40 de Colmar

— Zirich : 1h4o de Colmar

— Béle-Mulhouse-Freiburg : 35 mn de Colmar

— Strasbourg : 45 mn de Colmar

— Karlsruhe / Baden Baden : 1h30 de Colmar

— Stuttgart : 2h30 de Colmar

Zone de chalandise — Bassin Rhenan

Prés de 9 millions de personnes

A strategic location :

«close to major intemational airports

ewell served by French and German high speed trains (TGV and ICE)
Zone to attract visitors - Rhine Bassin
A region of more than 9 milion people.
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Partie réservée a l'organisateur :

N°client: ..o

INSCRIPTION Hall oo

Registration (NS = Lo [
OD OA

DATE LIMITE D’'INSCRIPTION / DEADLINE : 15/09/2021

1. Coordonnées / Contact details
Main exhibitor

® RASON SOCIAIE / COMPDONY & ttiieieeeteeee e eeete et e et e ettt e e e ettt e e e e eeeaaeeeeeeeateeeeeeeaaaseeeeeaaseeeeeeeareseeeeasaseaeeeaaaeeeeeeanssseseeeesreeeeeensreseeeananes
© AAIESSE [/ ATTIESS & atieietiieeiee e ettt ett ettt e et e e et e e e eataeeeaeeeeateeeaasseesaseeeasseeeeasseesasseeasseeeeasseeaaseeeeebeeeataaeeeabaeeanbeeeeataeeaabaeeatbeeeanaeeeaareeeanraeannns
e Code Postal / Postcode @ i, @ VIl / TOWN & ettt et et et
L e | R A G0l o) 1 SO PP RUPRPPPPRRIRt
e Site Infemet / WeDSITE & ..o © MGl o oo
@ TEIEPNONE / TEL & ittt & P OIX L ettt et s
e Responsable de la société / Company DIr€CtOr OF MONGUET & wiiiuiiiieiieeeree ettt eeteeete et etteereeeveeeteeebeeeaeesaseeveeesaeetseebeessseeaseenrens

OBLIGATOIRE
e Responsable du salon / Person in ChArge QT The FOIl 1 ettt e e et e e st e e e seb e e e eabeeesaseeesaseeesasesenens
© BNl 2 ettt enees L =] PR SUURUURRSPRR

OBLIGATOIRE POUR LES EXPOSANTS ETRANGERS (EXONERATION DE LA TVA)

e N° TVA Infra Communautaire / INfracommunity VAT NUMIDET & e ettt e et e e et e e e eearae e e e eeaaaeeeeeennes

® N9 RC / ComMPANI€s REGISTEN NUMIDET & ..ottt ettt e e ettt e e e e stt e e e eesbtaeeeeesstaeeeeesastaseaaaansbasaassassssseesaassaseaassasssseeesnnses
® NO SIRET / ESTADISNMIENT NUMDET & 1ottt ettt et e ettt e et e e et e eenteeeeaeteeanstaeanseeeanseaesnseaeanseeesnneeesnseeennseeennees
*N° d'immatriculation Atout France (OBLIGATOIRE pour les agences de voyages et tour-opérateurs / Rappel de la loi :

les agences de voyages et tour-opérateurs non immatriculés & Atout France peuvent promouvoir mais pas vendre sur un
salon) / Atout France registration number (Required for fravel agencies and tour operators / Reminder: under French law,
fravel agencies and tour operators that are not Atout France registered may carry out marketing activities at a fair but are
[olge]allelir=Te Rigelaal=1 1 TaTe ) ISR ST PSPPSR

- RC Colmar : 388 0147928 289

OBLIGATOIRE
* Nom souhaité sur catalogue / Name (fo be used in the SITV DIOCHUIE] & it

* Activité principale :

O Tourisme Solidaire / Solidarity and responsible fourism

O Economie - finance solidaire / Social and solidarity economy - finance

O solidarité Internationale / International solidarity

O Institutionnel Solidaire / Foundations

O Guide, Librairie, Presse / Guide, media

O Animations, Expositions / Event, Exhibifion

O AAUITE / OTNET & et e et e s e e s ee s et s e s eseee e e es e eseeeseeesesesesaeeseeeseseeesesees
@] Destination(s) ou Pays représenté(s) / Representing: destination(s) or country(ies) © .ieieeeveecieeveeseeeenenn

Conception : COLMAR EXPO SA - lllustration : grafikexpo.fr - Crédit photos : Colmar Expo & Benoit Facchi



Co-exhibitors

e Leurs coordonnées figureront dans le catalogue officiel et sur le site Internet, au méme titre que I'exposant principal.
e Stands can be shared with one or more partners. Their details will be provided in the official brochure and on the welsite

along with those of the main exhibitor. Partie réservée a I'organisateur :

CL i e,
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© AAIESSE [ ATAIESS I 1ottt ettt ettt e e et et e et et e et e et e ete e et e et e ete et e et s et e eteeateeteeateeteeteeab et e eaeeteeaeeteeae et e eaeetteaeeateteeteeteereenseareentens
* Code Postal / POSTCOAE iuiiiiiiiieiiieciieeeee e © VIllE / TOWN & ettt ettt e erae e
8 P AYS / COUNTIY & ittt e ettt e e e e etaa e e e e eeetaaeeeeeeeaaaeeeeeeaaseaeeeeaasseeeeeaateaeeeaatbteaeeeaabbeeeeeaaatteeeeeaiataaeeeeaattraeeeaantareeeeaares
o Site Internet / WebSITe i L = 0/ | RSP PSTIR
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© FONCTION / P OSITION & ettt et et e ettt e e e e ettt e e e e eeaaaeeeeeeaasaeeeeeeaateeeeeaaseseeeeeaasssaeeeeaasssseeeeaassaseeeeansseeeeeaanteeseeeanntes
© E-MQHl AIFECT / CONTACT GGl & ettt e ettt e e et e e e e ettt e e e e e eeareeeeeeeaateeeeeeasaeeeeeeaasraeeeeeeasaeeeeeaentesaeeeannres
o ACTIVItE PIINCIDAIE / MOIN DUSINESS & oivieteieie ettt ettt ettt ettt ettt e et eteeeteeteeeteete et e eteesseeseesseeseeseeseeasesseseessenseeseenseeseensesseesseressnans
OBLIGATOIRE

* Nom souhaité sur catalogue / Name (fo be used in the SITV DIOCHUIE) & it

Partie réservée a I'organisateur :
CL i,
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e Code Postal / POSTCOAE i © VIllE / TOWN & ottt e
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o ACHIVITE PHINCIPDAIE / MOIN DUSINESS & oiitiieieietie ettt et ettt et e et e ete e e b e ebe e teeetbeease e teeesbeasseeseeesseasseeaseeasseesseenbeessseesseenseesssensseenses
OBLIGATOIRE

e Nom souhaité sur catalogue / Name (to be used in the SITV DrOCHUIE) & ittt

Partie réservée a I'organisateur :
CL i e,
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* Nom souhaité sur catalogue / Name (fo be used in the SITV DIOCRUIE) & it

Partie réservée a I'organisateur :
CL: i

® RAISON SOCIAIE / COMPDONY & 1iiiieitieie ettt eee et e eee e e e eeae e e e eeetaaeeeeeeaaaeeeeeaasseeeeeeaseaeeeeaassseeeeasasseeeeeaasssseeeeaasseaeeeeansaeeeeeenaraseeeeanntes
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2. Stand / Stand

Preferred stand location

Oldem 2019 / Asin 2019
@) Changement souhaité / Different location :

Stand options

M Frais d’inscription / Registration fee (obligatoir@) ... = 95 € HT

@) Stand(s) Clé en main par 6/9/12/15/18 m? ou + (avec mobilier) / EQUIDPE STANT ..ioviiiiiiieeeececeeeeeee e
................................................................................................................ S0-€HF (-10%) =81,00 EHT X ......c.oo.....M? = e EHT

«Comprenant : moquette, branchement + consommation électrique (3 kW/ 9m?), cloisons mélaminées hétre
hauteur 2,50 m, bandeau aluminium, 3 spofs, 1 enseigne porte-drapeau double face, nettoyage quotidien des
stands, inscription au catalogue officiel et sur le site Internet, parking exposant gratuit, 30 cartes d’invitation/
6m?, angle (selon disponibilité restante), connexion WIFI.

Badges : 6 badges par 6 m? de stand + 1 badge supplémentaire par 3 m?

eIncluded in each 9 sg m unit: 2.5m high white melamine-covered partition, carpet, 3 kW electrical outlet + consumption,
aluminium facing, 3 spot lights, 1 double-sided name panel, daily cleaning of the stand, entries for the exhibitors and their
partners in the official catalogue and on the website, parking free for exhibitors, 30 invitations per 6 sg m, corner location
(subject to availability). Passes : 6 per 6 sg m stand + 1 additional pass per 3 sg m, WIFI connection.

OBLIGATOIRE
* Enseigne (20 caractéres maximum) |||

Panel(s) wording - Text 20 characters maximum

<wsz>

 Choix du mobilier (option 2 par défaut de sélection / option 2 by default):

@] 1 banque d’accueil + 1 tabouret haut (x1 pour 6 ou 9 m2 / x2 pour 12 ou 15 m2 / x3 pour 18 m2) /
1 high table + 1 high stool (x1 per 6 or 2 sgm /x2 per 12 or 15sgm / x3 per 18 sq m)

O 2 grandes tables (183 x 75 cm) + 2 chaises (x1 pour 6 ou § m2 / x2 pour 12 ou 15 m2 / x3 pour 18 m2) /
2 big tables (183 x 75 cm) + 2 chairs (x1 peré or 9 sgm / x2 per 12 or 15sgm / x3 per 18 sqm)

Additional equipment

TADIE / TADIE & oottt ettt et e e et e e st eeabeeabeesseeeaaeesseessseenseessaessseessaeseesssaenseenseeas TO€HTX ....... = e € HT
CQISE / NI & ettt ettt ettt et e et e e s teeeabe e beessseeaseesseessseanseesbeessbaenseesseesssaensaenssesnsaensaenseas 2€HTX ....... S e €HT
------------------------------------------------------------ Réserve / CUDICIE =mmmmmmmmm oo e

ResServe 1 M2/ CUDICIE T SO M 1 it et e e e et e e e etae e e e e eeaaaeee s 169 € HT X ....... S e € HT
Le m? supplémentaire / EAch addifional SO M & e 56 €HT X ....... S e €HT

------------------------------------------------------------- Réseau / NetWork ==-ammmmm el
Téléphone - Ligne analogique (Ligne téléphonique temporaire - Frais d’abonnement)

Phone — analogue line (Temporary phone line — Connection fee) : ....cvvvcvieecceeecieeecieeeeee e, 91 €HT X ....... T e €HT
---------------------------------------------------------- Electricité / Electricity ===mmmmmmmmmm e
Nombre de kW supplémentaires souhaité (3 kW inclus dans le prix du stand) t......cceeeevvenveneene. 49 €HT X ....... T e €HT

Number of additional kW needed (in addition to the 3 kW included in stand rental)
Eclairage spécifique / Specific lighting option

Spot halogéne & bras 150 kW / Arficulated halogen light T50 kW & e 33€HTX ....... T e € HT
---------------------------------------------------------------- Eau / Water--m-mmmm e e e e e
Branchement eau (évacuation, consommation comprise)

Water supply (including consumption aNd SEWETAGE) : ...ueecveieciieeiiieeeieeeeieeesreeeereeesiveeeseveeenes 169 €HT X ....... T e €HT

Location évier + branchement et consommation eau / Sink rental + connection and water supply : ... 341 €HT x ....... S e, €HT




3. Conditions de paiement / Payment
Order summary

TOTAL GENERAL « B » + « C » HT _ -
MONTANT TVA (20%) Exposants étrangers exonérés _ €
ACOMPTE (30% DU HT) a l'insciption
= €
Avez-vous besoin d’une facture d’acompte ? Lo
D Non
TOTAL GENERAL TTC _ e

Payment method

@) Cheéque (pour les exposants domiciliés en France) a I'ordre de : COLMAR EXPO SA - SITV
By cheque (for exhibitors in France) payable to : Colmar Expo SA-SITV

O virement bancaire / Bank transfer : BANQUE POPULAIRE ALSACE LORRAINE CHAMPAGNE
RIB : 14707 50828 4921220 5825 65

N° de TVA (VAT N°) : FR 19388014 714

IBAN : FR76 1470 7508 2849 2122 0582 565

SWIFT/BIC : CCBPFRPPMTZ

O carte de crédit / Credit card : O visa O Eurocard O Mastercard
Numéro de carte bancaire / Card number | |||
Expire le / Expiry dafe :

Montant / Amount :

Nom du Titulaire / Name on the card :

Code de sécurité (3 derniers chiffres situés a I'arriere de la CB) @ | __|__|__|

Security code (the last 3 digits at the back of your credit card)

Seules les demandes de participation diment remplies, signées et accompagnées de leur acompte seront prises en considération. / Only com-
plete, signed registration forms accompanied by a deposit will be accepted.

Je certifie I'exactitude des renseignements donnés. Je déclare avoir pris connaissance du Reglement Général du SITV ainsi que du Réglement de
Sécurité disponibles sur le site web du salon www .solidarissimo.fr et m'engage a les respecter. Pour toute demande particuliere, nous consulter./

| certify that this information is correct. | have read the Terms and Conditions of Use and the Safety Regulations and | agree to comply with them.
These regulations are available on the website: www.sitvcolmar.fr. Please contact us for any special layouts.

] N A L PRSP
1€ / AOTE & i 2021
Cachet et signature obligatoires / Stfamp and signature

Dossier d'inscription a retourner avant le 15 septembre 2021.

Regisirations document to return by the 15th september, 2021.




